Sygn. akt XXV C 510/17

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 27 stycznia 2021 .

Sad Okregowy w Warszawie XXV Wydzial Cywilny, w skladzie:

Przewodniczacy: sedzia del. Anna Oginska-Lagiewka

Protokolant: sekretarz sagdowy Dorota Wesotowska

po rozpoznaniu na rozprawie w dniu 13 stycznia 2021 . w W.
sprawy z powbdztwa J. K., D. K. i M. K.

przeciwko (...) Bank S.A. z siedzibg w W.

o ustalenie i zaplate

1. ustala, ze umowa kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF z dnia 22 czerwca 2007 r. zawarta pomiedzy
(...) Bank S.A. w K. — (...) Oddzial w L., ktérego nastepcg prawnym jest (...) Bank S.A. z siedziba w W. a J. K., D.
K.iM. K. jest niewazna,

2. zasadza od (...) Bank S.A. z siedziba w W. narzecz J. K., D. K. i M. K. kwote 44.758,28 zl (czterdziesci cztery tysiace
siedemset piecdziesigt osiem zlotych dwadzieécia osiem groszy) z odsetkami ustawowymi za opdznienie od dnia 15
marca 2017 r. do dnia zaplaty,

3. oddala powo6dztwo glowne o zaplate w pozostalym zakresie,

4. zasadza od (...) Bank S.A. z siedziba w W. na rzecz J. K., D. K. i M. K. kwote 2.681,76 zl (dwa tysiace szeSéset
osiemdziesiat jeden zlotych siedemdziesiat sze$¢ groszy) tytulem zwrotu kosztow procesu,

5. nakazuje pobrac od J. K., D. K. i M. K. na rzecz Skarbu Pafistwa — Sadu Okregowego w Warszawie kwote 163,18 z}
(sto szes$cdziesiat trzy zlote osiemnadcie groszy) tytulem nieuiszczonych kosztow sadowych,

6. nakazuje pobraé¢ od (...) Bank S.A. z siedziba w W. na rzecz Skarbu Pafistwa — Sagdu Okregowego w Warszawie kwote
187,86 zl (sto osiemdziesiat siedem zlotych osiemdziesiat sze$é groszy) tytulem nieuiszczonych kosztéw sadowych.

Sygn. akt XXV C 510/17

UZASADNIENIE

Powodowie J. K., D. K. i M. K. pozwem z dnia 14 marca 2017 r. (data nadania — k. 144) zmodyfikowanym nastepnie
w piS$mie procesowym z 22 pazdziernika 2019 r. (data nadania — k. 626) wniesli:

I. o ustalenie, ze umowa kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF z 22 czerwca 2007 r. zawarta przez
powoddéw z pozwanym jest niewazna oraz o zasadzenie od pozwanego solidarnie (ewentualnie lgcznie) na rzecz



powoddéw kwoty 280.079,77 PLN jako zwrotu §wiadczen nienaleznych wraz z odsetkami ustawowymi za op6Znienie
od 15 marca 2017 r. do dnia zaplaty,

II. ewentualnie, na wypadek nieuznania zadania opisanego w pkt. I, o ustalenie, ze powodowie skutecznie uchylili
sie od skutkéw zawarcia umowy i zasgdzenie od pozwanego na rzecz powodow kwoty 280.079,77 PLN jako zwrotu
$wiadczen nienaleznych wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie od 15 marca 2017 r. do dnia zaplaty,

III. ewentualnie, na wypadek nieuznania zadan opisanych w pkt. Ii II, o ustalenie, Ze ponizsze zapisy umowy oraz
Aneksu nr (...) z 24 listopada 2011 r. sa bezskuteczne wobec powodow:

a. §1ust. 1 zd. 1 umowy w brzmieniu: ,Bank udziela Kredytobiorcy kredytu (...) indeksowanego kursem CHF.”,

b. § 9 ust. 2 umowy w brzmieniu: ,W dniu wyplaty kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota wyplaconych $rodkéw
bedzie przeliczona do CHF wedlug kursu kupna walut okre§lonego w Tabeli kursow — obowigzujacego w dniu
uruchomienia érodkéow.”,

c. § 10 ust. 3 umowy w brzmieniu: ,,Wysoko$¢ zobowiazania bedzie ustalana jako rownowarto$¢ wymaganej splaty
wyrazonej w (...) po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut okreslonego w ,,Bankowej tabeli kurséw walut dla
kredytow dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych” do CHF obowigzujgcego w dniu splaty.”,

d. § 14 ust. 3 zd. 1 w brzmieniu: ,Jezeli Kredytobiorca, mimo uplywu okresu wypowiedzenia, nie ureguluje naleznoci,
Bank w nastepnym dniu po uplywie terminu wypowiedzenia, dokonuje przewalutowania calego wymagalnego
zadluzenia na PLN, z zastosowaniem aktualnego kursu sprzedazy dewiz, okre$lonego przez Bank w Tabeli Kursow.”,

e. § 19 ust. 3 umowy w brzmieniu: Ochrona ubezpieczeniowa kontynuowana jest w dalszych latach trwania umowy
ubezpieczeniowej, jezeli przed uplywem okresu ubezpieczenia Kredytobiorca nie zlozy pisemnego o$wiadczenia o
rezygnacji z ochrony ubezpieczeniowej.”,

f. § 19 ust. 6 umowy w brzmieniu: ,Kredytobiorca wyraza zgode, aby wszelkie koszty i oplaty zwigzane z Programem
(...) w trakcie uczestnictwa w Programie, byly doliczane do kwoty kredytu w trybie podwyzszenia biezacego salda
kredytowego, a w przypadku ubezpieczenia nieruchomosci od ognia i innych zdarzen losowych do raty splaty”,

g. § 7 Aneksu nr (...) w brzmieniu: ,Za zmiane warunkéw kredytowania Bank pobierze jednorazowa, bezzwrotna
prowizje w wysokosci 3,95% kwoty kredytu pozostalej do splaty na dzien wejécia w zycie Aneksu. Prowizja zostanie
pobrana w trybie podwyzszenia salda kredytu. Wysoko$¢é prowizji zostanie wyliczona w PLN, wg kursu sprzedazy
dewiz CHF do zlotego podanego w ,Bankowej Tabeli kurséw walut dla kredytow dewizowych oraz indeksowanych
kursem walut” obowiazujacej w dniu wejécia w zycie Aneksu, a nastepnie doliczona do biezacego salda kredytu poprzez
jej przeliczenie na CHF wg kursu kupna dewiz CHF do zlotego podanego w ,,Bankowej Tabeli kurséw walut dla
kredytow dewizowych oraz indeksowanych kursem walut”, obowiazujacych w dniu wejécia w zycie Aneksu. Bank wy$le
harmonogram po dokonaniu powyzszej operacji”

oraz o zasadzenie od pozwanego solidarnie (ewentualnie lacznie) na rzecz powodéw kwoty 87.304,27 PLN wskutek
pobierania przez pozwanego od powodow zawyzonych rat splaty kredytu przez stosowanie bezskutecznych zapiséw
umowy oraz Aneksu nr (...) wraz z odsetkami ustawowymi za opdZznienie od 15 marca 2017 r. do dnia zaplaty.

Strona powodowa wnosila nadto o zasadzenie od pozwanego na swoja rzecz zwrotu kosztow postepowania, w tym
kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych (pozew — k. 2-35, modyfikacja powbdztwa — k. 607-613).

Pozwany (...) Bank S.A. w W. wnosil o oddalenie powbddztwa w caloSci oraz zasadzenie od powoddéw na swoja rzecz
zwrotu kosztow postepowania, w tym kosztow zastepstwa procesowego w podwojnej wysokoéci (odpowiedz na pozew
— k. 130-192, pismo procesowe z 28 listopada 2019 r. — k. 630-637).

Sad ustalil nastepujacy stan faktyczny:



W 2007 r. powodowie J. K., D. K. i M. K. poszukiwali kredytu na splate weczes$niejszych zobowigzan konsumpcyjnych.
Srodki z kredytu byly powodom potrzebne réwniez na oplacenie leczenia powddki D. K.. W tym celu powodowie
skontaktowali sie z posrednikiem finansowym B. K., z ktérym wspoélpracowali juz przy zacigganiu kredytéw
gotowkowych. Oferte kredytu indeksowanego przedstawiono jako korzystniejsza. Warunki umowy w zakresie
mechanizmu indeksacji nie byly z powodami negocjowane (zeznania powodki M. K. — k. 656v.-657, zeznania powoda
J. K. — k. 656v.-657, zeznania $§wiadka B. K. — k. 463-467).

Powodowie w dniu 12 maja 2007 r. zlozyli u poprzednika prawnego pozwanego (...) Bank S.A. w K., wniosek o kredyt
hipoteczny opiewajacy na kwote 220.000 zl, indeksowany kursem waluty CHF na okres 15 lat (wniosek o udzielenie
kredytu — k. 199-214).

Wraz z wnioskiem powodowie podpisali sporzadzone na formularzu przygotowanym przez pozwanego oSwiadczenie
0 zapoznaniu sie z wystepujacym ryzykiem kursowym oraz ryzykiem wynikajacym ze zmiennej stopy procentowej
oraz wnie$li o udzielenie kredytu indeksowanego do waluty obcej. Na formularzu zaprezentowano przykladowy wplyw
zmian oprocentowania i kursu kredytu na wysoko$¢ miesiecznych rat dla kredytu w PLN i kredytu indeksowanego
do CHF. Do obliczen przyjeto kredyt w wysokos$ci 150 tys. zl, 15-letni okres splaty, zmienne oprocentowanie kredytu
zlotowego w wysokoéci 6% i dla kredytu indeksowanego 3% oraz splate w ratach réwnych. Zaprezentowano w jaki
spos6b moze zmieni¢ sie wysoko$c raty w przypadku zwiekszenia kapitatu kredytu o 20%, wzroscie kursu CHF o o,
(...)., wzroS$cie stopy procentowej o 4 pp i 1,8 pp. (o§wiadczenie o wyborze waluty obcej — k. 215-217).

Powodowie (i poprzednik prawny pozwanego zawarli 22 czerwca 2007 r. sporzadzona w dniu 19 czerweca 2007 T.
umowe kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF (dalej takze jako Umowa). Na jej mocy bank udzielil
kredytobiorcom kredytu w kwocie 226.166,48 zl indeksowanego kursem CHF. Zgodnie z § 1 ust. 1 zd. 2 Umowy
przy zalozeniu, ze uruchomiono calo$¢ kredytu w dacie sporzadzenia umowy réwnowarto§é kredytu wynosilaby
101.238,35 CHF, rzeczywista rownowarto$§¢ miala by¢ okreslona po wyplacie kredytu. Kredytobiorca o§wiadczyl, iz
jest $wiadomy ryzyka kursowego zwigzanego ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego w calym
okresie kredytowania i akceptuje to ryzyko (umowa kredytu — k. 38-43).

Okres splaty kredytu okreSlono na 180 miesiecznych rat rownych kapitalowo-odsetkowych (§1 ust. 2 Umowy).
Oprocentowanie kredytu jest zmienne i na dzien sporzadzenia umowy wynosilo 5,71%, w skali roku, na ktére sklada sie
suma obowigzujacej stawki (...) i stalej marzy banku, ktéra wynosi 3,31%. Kredytobiorca o§wiadczyl, ze jest Swiadomy
ryzyka wynikajacego ze zmiennego oprocentowania, w calym okresie kredytowania i akceptuje to ryzyko (§1 ust. 3
Umowy).

Rata kapitalowo-odsetkowa przy zalozeniu uruchomienia caloéci kredytu w dacie sporzadzenia umowy wynosilaby
893,62 CHF. Rzeczywista wysoko$¢ rat byla okreslona w harmonogramie splat (§1 ust. 4 Umowy).

Calkowity koszt kredytu na dzien sporzadzenia Umowy wynosil 114.284,50 zl. Ostateczna wysoko$é¢ catkowitego
kosztu kredytu zostala uzalezniona od zmian poziomu oprocentowania kredytu w calym okresie kredytowania.
Rzeczywista roczna stopa oprocentowania wynosila 6,02%. Ostateczna wysoko$§¢ rzeczywistej rocznej stopy
oprocentowania uzalezniona jest od zmian poziomu oprocentowania kredytu w calym okresie kredytowania (§ 1 ust.
71 8 Umowy).

Zgodnie z § 2 ust. 1 Umowy kredyt zostal przeznaczony:

a) w wysokoéci 15.500 zl na splate zobowigzan finansowych kredytobiorcy,
b) w wysokoéci 7.500 na splate karty kredytowej w (...) Bank S.A.,

¢) wwysokoSci 24.473 zt na dowolny cel konsumpcyjny kredytobiorcy,

d) w wysokoSci 5.400 zl na splate pozyczki gotdbwkowej w (...) Bank S.A.,



e) w wysokoSci 158.827 zl na splate kredytu hipotecznego w (...) Bank S.A.,

f) wwysokosci 8.300 zl na splate karty kredytowej w (...) Bank S.A.,

g) wwysoko$ci 4.523,33 zl na uiszczenie sktadki z tytulu ubezpieczenia od ryzyka utraty warto$ci nieruchomosci,

h) w wysokoéci 1.418,83 zl na pokrycie skladek ubezpieczeniowych w ramach programu (...),

i) wwysokosci 224,32 zl na uiszczenie kosztow zwigzanych z ustanowieniem hipoteki zabezpieczajacej splate kredytu.

Wedlug § 9 ust. 2 Umowy, w dniu wyplaty kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota wyplacanych §rodkéw bedzie
przeliczana do CHF wedlug kursu kupna walut okre$lonego w Tabeli Kurséw — obowiazujacego w dniu uruchomienia
Srodkow.

Zgodnie natomiast z §10 ust. 3 Umowy, wysoko$¢ zobowigzania bedzie ustalana jako réwnowarto$¢ wymaganej splaty
wyrazonej w (...) po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut okre§lonego w Tabeli kurséw obowiazujacego w
dniu splaty.

Definicje (...), tj. Bankowej Tabeli kursow walut dla kredytéw dewizowych oraz indeksowanych kursem walut, zawarto
w § 6 ust. 1 Umowy. Zgodnie z trescig tej definicji Tabela Kursoéw jest sporzadzana przez merytoryczng komorke banku
na podstawie kurs6w obowigzujacych na rynku miedzybankowym w chwili sporzadzenia tabeli i po ogloszeniu kursow
Srednich przez NBP, tabela sporzadzana jest o godz. 16.00 kazdego dnia roboczego i obowiazuje przez caly nastepny
dzien roboczy.

W przypadku nie splacenia przez Kredytobiorce w terminie calo$ci lub cze$ci raty splaty wynikajacej z umowy kredytu,
niesplacona kwota staje sie zadluzeniem przeterminowanym. Bank nalicza od wymagalnego kapitalu odsetki karne w
wysokos$ci podwojonego oprocentowania umownego (§14 ust. 11 2 Umowy).

Jezeli kredytobiorca, mimo uplywu okresu wypowiedzenia, nie ureguluje naleznoéci, bank w nastepnym dniu
po uplywie terminu wypowiedzenia, dokonuje przewalutowania calego wymagalnego zadluzenia na PLN, z
zastosowaniem aktualnego kursu sprzedazy dewiz, okre$§lonego przez Bank w Tabeli Kurséw. Poczynajgc od dnia
przewalutowania bank pobiera od wymagalnego kapitalu karne odsetki w wysokoéci 2-krotnoSci oprocentowania
kredytow udzielanych w PLN (nie indeksowanych do waluty obcej) przy zastosowaniu aktualnego z dnia
przewalutowania wskaznika (...) oraz marzy obowigzujacej w dniu wyplaty kredytu lub jego pierwszej transzy (§14
ust. 3 Umowy).

Zgodnie z § 19 ust. 3 Umowy ochrona ubezpieczeniowa w ramach Programu (...) kontynuowana jest w dalszych
latach trwania umowy ubezpieczeniowej, jezeli przed uplywem okresu ubezpieczenia kredytobiorca nie zlozy
pisemnego oswiadczenia o rezygnacji z ochrony ubezpieczeniowej. Kredytobiorca wyraza zgode, aby wszelkie koszty
i oplaty zwigzane z Programem (...) w trakcie uczestnictwa w Programie byly doliczane do kwoty kredytu w trybie
podwyzszenia biezacego salda kredytowego a w przypadku ubezpieczenia nieruchomosci od ognia i innych zdarzen
losowych do raty splaty (§19 ust. 6 Umowy).

W dniu 24 listopada 2011 r. strony zawarly Aneks nr (...) do Umowy, na mocy ktérego odroczono na okres 24 miesiecy
splate kredytu w czesci przewyzszajacej kwote 2350,19 PLN. Zgodnie z § 1 ust. 1 aneksu do wyliczania wysoko$ci raty
naleznej od powodéw na rzecz bankéw mial znaleZ¢ zastosowanie kurs sprzedazy NBP z dnia poprzedzajacego splate
raty. Za zawarcie tego aneksu, zgodnie z § 7 pozwany pobral prowizje w wysokosci 3,95% kwoty kredytu pozostalej do
splaty poprzez doliczenie jej do salda kredytu (Aneks nr (...) z 24.11.2011 1. — k. 44).

W dniu 17 wrzeénia 2014 r. strony zawarly Aneks nr (...) do Umowy, zgodnie z ktorym zaleglosci w splacie kredytu
zostaly doliczone do kwoty zadluzenia, a powod uzyskal karencje w splacie kredytu na okres 1 miesigca oraz na okres
kolejnych 6 miesiecy w czeSci przewyzszajacej rownowarto$é 420 CHF. Karencje w splacie kapitatu przewidywal takze



zawarty przez strony Aneks nr (...) z dnia 14 lipca 2016 r. (Aneks nr (...) z 17.09.2014 r. — k. 45-46, Aneks nr (...) z
14.07.2016 1. — k. 47).

Kredyt zostal uruchomiony w dniu 26 czerwca 2007 r. w calo$ci w jednej transzy. Saldo kredytu po uruchomieniu
kredytu, przeliczone wedlug kursu kupna z Tabeli Kursowej pozwanego ustalono na kwote 102.199,05 CHF.
Powodowie rozpoczeli splate kredytu w dniu 31 lipca 2007 r. (historia splaty kredytu — k. 133-135).

Powodowie w okresie od udzielenia kredytu do 2 stycznia 2017 r. speknili na rzecz pozwanego §wiadczenie pieniezne
w lacznej kwocie 270.951,76 zl. Rdznica pomiedzy kwota udzielonego kredytu (226.166,48 zl), a $wiadczeniem
spelnionym przez powodéw opiewa na kwote 44.785,28 zl (270.951,76 zt — 226.166,48 z}) (historia splaty kredytu —
k. 133-135, pisemna opinia bieglego sadowego z zakresu rachunkowosci — k. 564-574).

Bank pozyskiwat finansowanie kredytow indeksowanych w walucie obcej, na wewnetrznym rynku miedzybankowym,
w ramach globalnych i wielomilionowych rozliczen. Klient podpisujac umowe kredytu indeksowanego otwieral swoja
pozycje walutowa na okres od momentu uruchomienia kredytu do moment jego splaty. Ekspozycji klienta na ryzyko
walutowe jest zmienna w czasie. Klient nie ma instrumentéw zabezpieczajacych go przed ryzykiem walutowym.
Zastosowanie indeksacji polegalo na tym, ze jak bank wyplacal klientowi kredyt w PLN i ksiegowal jego warto$¢ w
walucie indeksacyjnej. Bank aby zabezpieczy¢ ryzyko udzielonego kredytu, sprzedawat wezeéniej pozyskang walute
i wiazal pozyskane pasywa (kredyty lub zobowiazania z transakcji pochodnych) z oprocentowaniem waluty obcej.
Tabele kursowe wykorzystywane przy obliczaniu wysokoS$ci zobowigzania kredytobiorcy byly sporzadzane w oparciu o
aktualne kursy rynkowe. W momencie sporzadzania tabeli, pracownik banku odczytywal biezace kursy z platformy R..
Nastepnie dokonywano uérednienia tych kurséw i korygowano je o procentowa marze po stronie kupna i sprzedazy.
W ten spos6b otrzymywany byt bankowy kurs kupna i sprzedazy. Bank osiggal korzy$¢ finansowa w postaci czerpania
zysku rozumianych jako r6znica miedzy oprocentowaniem wyplaconych kredytéw a oprocentowaniem pozyskanych
CHF (zeznania Swiadka P. S. — k. 443v.-451).

W piSmie z 22 lutego 2017 r. powodowie ztozyli pozwanemu o$wiadczenie o uchyleniu sie od skutkéw prawnych
o$wiadczenia woli zawarcia umowy kredytu zlozonego pod wplywem bledu. Powodowie o$wiadczyli, ze w chwili
podpisywania Umowy dziali w mylnym przekonaniu, co do calkowitego kosztu kredytu, wysokoSci rzeczywistej
rocznej stopy oprocentowania oraz wysokosci dodatkowego wynagrodzenia naleznego bankowi z tytulu stosowania
podwdjnych klauzul indeksacyjnych. JednoczeSnie powodowie wezwali pozwanego do zwrotu w terminie 7 dni od
otrzymania pisma wszystkich kwot zaplaconych pozwanemu od dnia zawarcia umowy do 2 stycznia 2017 r. w lacznej
wysokoSci 280.079,77 z jako §éwiadczen nienaleznych wskutek odpadniecia podstawy prawnej ich otrzymywania.
Pismo zostalo doreczone pozwanemu w dniu 7 marca 2017 r. (pismo z 22.02.2017 r. — k. 48-51, potwierdzenie nadania

- k. 54).

Powyzszy stan faktyczny ustalono na podstawie powotanych powyzej dokumentéw prywatnych i wydrukéw zlozonych
przez strony do akt postepowania, ktérych autentycznoéci oraz mocy dowodowej zadna ze stron nie podwazala. W
ocenie Sadu wyznaczaja one zakres okoliczno$ci bezspornych oraz spornych, ktore sprowadzaly sie przede wszystkim
do zagadnien prawnych, a nie ustalen faktycznych, w zakresie wykonywania przedmiotowej Umowy kredytowej. Sad
pominal natomiast dowody z dokumentéw oraz wydrukéw zlozonych do akt postepowania a nie powotanych w tresci
uzasadnienia jako nieprzydatne dla rozstrzygniecia. Zawieraly one bowiem oceny prawne zwigzane z problematyka
umoéw kredytu indeksowanego w ogolnosci badz dotyczyly wykladni postanowienn Umowy, ktére to czynnosci byly
zastrzezone dla orzekajacego Sadu.

Sad ocenil jako wiarygodne zeznania przestuchanych w sprawie §wiadkéw P. S. i B. K.. Zeznania $wiadka P. S., Sad
wlaczyl do podstaw rozstrzygniecia, w zakresie sposobu finansowania akcji kredytowej w ramach uméw kredytu
indeksowanego oraz sposobu ustalania kurséw walut w bankowych Tabelach kurséw. Zeznania rzeczonego $wiadka,
koreluja z twierdzeniami oraz zarzutami powod6w, w zwiazku czym, brak jest podstaw do ich zakwestionowania, w
przywolanym zakresie. Zeznania $wiadka B. K. stanowily podstawe ustalen faktycznych w zakresie w jakim odnosza
sie do poprzedzajacego podpisanie umowy procesu prezentowania powodom ofert pozwanego banku.



Wyjaénienia powodéw zlozone w charakterze strony, Sad wlgczyl do podstaw rozstrzygniecia w zakresie w jakim
korelowaly one z pozostalym materialem dowodowym,
w tym podpisanymi o§wiadczeniami oraz trescia badanego stosunku prawnego.

Podstawe ustalen faktycznych Sadu czeSciowo stanowila takze opinie bieglego sadowego z zakresu rachunkowosci, w
zakresie w jakim odnosila sie sumy wplat powodéw dokonanej na rzecz pozwanego tytulem splaty kredytu w okresie
objetym zadaniem pozwu. Wyliczenia biegltego w tej materii s3 wedtug Sadu poprawne rachunkowo a sama opinia jest
rzetelna i sporzadzona zgodnie ze zleceniem Sadu.

Sad zwazyl, co nastepuje:
Powddztwo zashugiwalo na czeSciowe uwzglednienie.

Strona powodowa w ramach powddztwa gléwnego wystapila przeciwko pozwanemu z roszczeniem o ustalenie
niewazno$ci umowy kredytu indeksowanej do CHF oraz o zwrot wszystkich uiszczonych w zwigzku z ta umowa
kwot w okresie od dnia zawarcia umowy do 2 stycznia 2017 r. jako $§wiadczenia nienaleznego. Przedmiot niniejszego
postepowania sprowadzal sie zatem do oceny waznoSci spornej Umowy. W pierwszej kolejnosci Sad w uzasadnieniu
oceni zarzuty powodéw w ramach powoddztwa gléwnego o ustalenie niewaznosci Umowy, a nastepnie dokona
rozwazan w zakresie wplywu stwierdzonej niewaznosci Umowy, na roszczenia powoddéw o zaplate.

Zgodnie z trescia art. 189 k.p.c. dopuszczalnoé¢ powddztwa o ustalenie uzalezniona jest od wykazania przez powoda
interesu prawnego w uzyskaniu rozstrzygniecia o konkretnej tre$ci. W doktrynie i orzecznictwie utrwalil sie poglad,
zgodnie z ktérym interes prawny rozumie¢ nalezy jako obiektywnie wystepujaca potrzebe ochrony sfery prawnej
powoda, ktérego prawa zostaly lub moga zostaé zagrozone, badz tez co do istnienia lub tresci ktérych wystepuje stan
niepewno$ci. Ocena interesu prawnego wymaga zindywidualizowanych, elastycznych kryteriéw, uwzgledniajacych
celowosciowe podstawy powddztwa z art. 189 k.p.c. Jedna z przeslanek badanych przy rozwazaniu celowo$ci
wykorzystania powodztwa o ustalenie jest znaczenie, jakie wyrok ustalajacy wywarlby na sytuacje prawna powoda.
O wystepowaniu interesu prawnego $wiadczy mozliwo$¢ stanowczego zakonczenia na tej drodze sporu, natomiast
przeciwko jego istnieniu - mozliwo$¢ uzyskania pelniejszej ochrony praw powoda w drodze innego powddztwa (wyrok
Sadu Najwyzszego z 15 pazdziernika 2002 r. IT CKN 833/00, wyrok Sadu Najwyzszego z 30 listopada 2005 r. III CK
277/05, wyrok Sadu Najwyzszego z 2 lutego 2006 r. II CK 395/05).

7 powyzszego wynika, ze interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. zachodzi woéwczas, gdy sam skutek, jaki
wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego, zapewni stronie powodowej ochrone jej prawnie chronionych
interesow, czyli definitywnie zakonczy istniejacy spor lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w
przysztoSci. Postepowanie cywilne oparte jest bowiem na zalozeniu, ze realizacja praw na drodze sagdowej powinna by¢
celowa i mozliwie prosta, udzielana bez mnozenia postepowan. Zalozenie to realizuje wymaganie wykazania interesu
prawnego w wypadku zadania ustalenia istnienia (nieistnienia) stosunku prawnego lub prawa i przyjecie jako zasady,
ze mozliwo$¢ uzyskania skuteczniejszej ochrony w drodze innego powodztwa podwaza interes prawny w zadaniu
ustalenia. Wobec tego przyjmuje sie istnienie interesu prawnego zawsze, gdy istnieje niepewnos$¢ stanu prawnego lub
gdy stronie nie stoi otworem droga procesu o §wiadczenie, a strona przeciwna kwestionuje jej prawo lub stosunek
prawny (wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 25 wrzeénia 2013 r., I ACa 773/13).

Odnoszac powyzsze uwagi do okoliczno$ci faktycznych rozpoznawanej sprawy zauwazy¢ nalezy, iz roszczenie o
Swiadczenie, (ktoérego powodowie domagaja sie obok roszczenia o ustalenie), ktére w rozumieniu przywolanego
orzecznictwa jest powddztwem dalej idacym, moze dotyczyé wylgcznie §wiadczen juz spelnionych przez powodow.
Powodowie jako kredytobiorca uiszczaja na rzecz banku miesieczne raty kredytowe na warunkach okreslonych w
Umowie. Pow6dztwo o zaplate obejmowaé moze natomiast wylacznie wniesione juz przez powodow raty kredytowe,
nie dotyczy kolejnych (przyszlych) zobowiazan okresowych, ktére powodowie beda obowigzani uisci¢ na rzecz banku.
Trzeba powtérzyé, iz zasadniczym, obiektywnie dostrzegalnym celem, dla ktérego powodowie zdecydowali sie na
wystapienie o ochrone swych materialnoprawnych roszczen do sadu, jest podwazenie skutecznoéci oraz waznoSci



przedmiotowej Umowy, a tym samym podstaw prawnych zar6wno dla wniesionych juz rat kredytowych, jak rowniez
rat ktorych termin wymagalnosci jeszcze nie nastapil. W ocenie Sadu, wyrok w sprawie o zaplate, definitywnie nie
zakonczy powstalego miedzy stronami Umowy sporu. Wynikajaca z art. 365 § 1 k.p.c. moc wigzaca prawomocnego
orzeczenia nie reguluje wprost przedmiotowych granic zwigzania orzeczeniem, co wywoluje watpliwosci co do zakresu
tego zwigzania. Sentencja wyroku objete jest rozstrzygniecie o zadaniach stron (art. 325 k.p.c.), ktoérego faktyczne i
prawne podstawy zawiera uzasadnienie (art. 328 § 2 k.p.c.). Z mocy wiazacej wyroku o §wiadczenie korzysta jedynie
rozstrzygniecie - nie rozciaga sie ona na kwestie pozostajace poza sentencja, w tym ustalenia i oceny dotyczace
stosunku prawnego stanowigcego podstawe zadania, o ktérym orzeczono. Moc wigzaca w zakresie ustanowionym w
art. 365 k.p.c. odnosi sie tylko do ,skutku prawnego”, ktéry stanowil przedmiot orzekania i nie oznacza zwigzania
sadu (i stron) ustaleniami zawartymi w uzasadnieniu orzeczenia (zob. wyrok Sadu Najwyzszego z 13 stycznia 2000 r.
IT CKN 655/98, wyrok Sadu Najwyzszego z 23 maja 2002 r. IV CKN 1073/00).

Podsumowujac, w tym stanie rzeczy niepewno$¢ stanu prawnego powoduje potrzebe uzyskania ochrony prawnej
w drodze powodztwa o ustalenie. Powodowie zglaszaja watpliwoSci rzutujace na mozliwo$¢é wykonywania spornego
stosunku prawnego. Wskazuja na niewazno$¢ Umowy, wynikajaca z istoty umowy kredytu, zasad ogoélnych,
mechanizmu indeksacji, skuteczno$ci o§wiadczenia woli o uchyleniu sie od skutkéw prawnych czynnosci prawnej
zawartej pod wplywem bledu. W kazdym z tych przypadkéw rozstrzygniecie bedzie rzutowaé na dalsze prawa i
obowiazki stron. Stanowi¢ bedzie definitywna odpowiedZ na pytanie, czy strony sa obowiazane do wykonywania
Umowy w dotychczasowy sposob. Merytoryczne rozpoznanie roszczen powoddéw zgloszonych w niniejszym
postepowaniu, zakonczy definitywnie powstaly miedzy stronami sp6r. Powodowie posiadaja zatem interes prawny
w wytoczeniu powodztwa o ustalenie, gdyz z tego stosunku wynikaja jeszcze inne, dalej idace skutki, ktorych
dochodzenie w drodze powo6dztwa o $wiadczenie nie jest jeszcze aktualne.

Przechodzac w dalszej kolejnosci do oceny waznoS$ci spornej Umowy, nalezy wskaza¢, ze zgodnie z treScig art. 58 §
1 k.c. czynno$¢ prawna sprzeczna z ustawa albo majgca na celu obejs$cie ustawy jest niewazna, chyba ze wlasciwy
przepis przewiduje inny skutek, w szczegélnoSci ten, iz na miejsce niewaznych postanowien czynnoSci prawnej
wchodza odpowiednie przepisy ustawy. Sprzeczno$¢ czynnosci prawnej z ustawg polega na tym, ze indywidualna
i konkretna ,norma" postepowania wynikajaca z czynnoSci prawnej koliduje z normg generalng i abstrakcyjna
wynikajacg z ustawy. Sprzeczno$¢ taka wystepuje przede wszystkim wtedy, gdy czynno$é nie respektuje zakazu
ustawowego oraz gdy nie zawiera treSci lub innych elementéw objetych nakazem wynikajacym z normy prawne;j. Przez
czynno$¢ prawng majaca na celu obejScie ustawy nalezy natomiast rozumieé czynno$¢ wprawdzie nieobjetg zakazem
ustawowym, ale przedsiewzieta w celu osiggniecia skutku zakazanego przez ustawodawce. Czynno$¢ majaca na celu
obejscie ustawy zawiera pozor zgodnoS$ci z ustawa, poniewaz jej tre$¢ nie zawiera elementéw wprost sprzecznych z
ustawg, ale skutki, ktore wywoluje i ktoére objete sg zamiarem stron naruszaja zakazy lub nakazy ustawowe (wyrok
Sadu Najwyzszego z 23 lutego 2006 r., II CSK 101/05). Jako podstawowy wyrdznik obejécia prawa nalezy wiec
przyjac zaistnienie okoliczno$ci, ktére prowadza, za pomoca legalnych dzialan, do sytuacji prawnej sprzecznej z
obowigzujacymi przepisami, a takze nalezaloby znaleZ¢ norme prawng, ktéra wynikalaby z przepisow prawa i byla
wskutek powyzszych dzialan naruszona.

Wskazujac na bezwzgledna niewazno$¢ Umowy z powodu jej sprzecznosci z prawem i zasadg nominalizmu powodowie
wywodzili, iz kredytobiorca na mocy umowy kredytu zobowigzany jest do zwrotu bankowi Scisle okre$lonej kwoty
srodkow, ktora wyznacza kwota kapitalu udostepnionego i wykorzystanego przez kredytobiorce. W konsekwencji,

odwolujac sie do art. 358" § 2 k.c. oraz art. 69 Prawa bankowego, powodowie podnosili, ze jezeli kwota kredytu zostala
w umowie o kredyt wyrazona w zlotych polskich, to spelnienie §wiadczenia przez kredytobiorce rowniez powinno
nastgpi¢ poprzez zaplate sumy nominalnej w walucie polskiej. Waloryzacja (indeksacja) zastrzezona w Umowie jest
zdaniem powodoéw niedopuszczalna, gdyz funkcje waloryzacyjna pelnig przewidziane w Umowie odsetki i prowizje.

Oceny czynnoSci prawnej pod katem wymagan ustawowych Sad obowiazany jest dokonaé wedlug stanu prawnego
obowiazujacych na dzien dokonania tej czynno$ci. W tym przypadku analizie podlega stan prawny obowiazujacy w
dniu podpisania przez strony spornej Umowy tj. 22 czerwca 2007 r. Do koniecznych elementéw umowy kredytu



bankowego (essentialia negotii) w Swietle art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe — wedlug brzmienia na dzien zawarcia
Umowy — nalezy zaliczy¢:

a) po stronie kredytodawcy: 1) oddanie do dyspozycji kredytobiorcy kwoty Srodkow pienieznych — okres§lonych jako
kwota kredytu, 2) cel udzielenia kredytu,

b) po stronie kredytobiorcy: 1) zobowigzanie do korzystania z oddanych do dyspozycji $rodkéw pienieznych na
warunkach okre$lonych w umowie (tj. zgodnie z celem kredytowania), 2) zwrot wykorzystanego kredytu, 3) zaplate
wynagrodzenia na rzecz banku w zamian za korzystanie ze Srodkéw kredytu, w formie odsetek lub prowizji od
udzielonego kredytu.

Elementem szczegbdlnym zawartej przez strony umowy jest wpisanie do jej treSci mechanizmu indeksacji §wiadczen
stron kursem waluty obcej. Umowa tego rodzaju zostala zakwalifikowana do uméw nazwanych po wejsSciu w zycie
tzw. ustawy antyspreadowej, wezeéniej za$ traktowana byla jako umowa nienazwana, pochodna od umowy kredytu
bankowego. W orzecznictwie przewaza stanowisko, ktore Sad w skladzie rozpoznajacym niniejszg sprawe podziela,
wedle ktorego umowy kredytu indeksowanego oraz denominowanego do walut obcych, stanowia jeden z mozliwych
wariantéw umowy kredytu bankowego, ich konstrukecja nie narusza, co do zasady natury umowy kredytu bankowego,
jest zgodna z art. 69 ust. 1 Prawa bankowego (zob. wyrok Sadu Najwyzszego z 22 stycznia 2016r., I CSK 1049/14, wyrok
Sadu Najwyzszego z 25 marca 2011 r., IV CSK 377/10, wyrok Sadu Najwyzszego z 14 lipca 2017 r., II CSK 803/16).

Charakterystyczne dla tego typu umowy sa postanowienia przewidujgce, iz w dniu wyplaty kredytu, kwota
wyplaconych $rodkow bedzie przeliczana na walute, do ktérej indeksowany jest kredyt wedlug kursu kupna waluty
okre$lonego w bankowej tabeli kurséw, wysoko$é zobowigzania bedzie ustalana jako rownowarto$¢é wymaganej splaty
wyrazonej w walucie indeksacyjnej — po jej przeliczeniu kursu sprzedazy walut okreslonego w bankowej tabeli kursow
dotycza wylacznie sposobu wykonania zobowigzania, co samo w sobie nie powoduje zmiany waluty wierzytelno$ci,
w zadnej mierze nie stanowi obej$cia zasady nominalizmu. Strony umowy kredytowej, korzystajac z zasady swobody

umoéw (art. 353" k.c.), mogly poczynié¢ dodatkowe zastrzezenia, co do sposobu spelnienia §wiadczenia wyrazonego w
walucie polskiej badz tez walucie obcej. Wymog zawarcia takiego dodatkowego porozumienia wynikal wlasnie z faktu,
iz zasadg jest, ze zobowigzanie wyrazone w walucie polskiej (czy tez obcej — w przypadku kredytu denominowanego),
takie pozostaje, niezaleznie od faktycznego sposobu jego wykonania. Artykul 69 Prawa bankowego w dacie podpisania
Umowy nie zawieral i w dalszym ciggu nie zawiera bezwzglednie obowigzujacej normy prawnej, z ktorej wynikaltaby
konieczno$é wyrazenia w umowie, iz waluta, w ktorej udzielono kredyt bankowy, powinna by¢ tozsama z waluta

wyplaty i splaty kredytu.

Po dokonaniu analizy tre§¢ Umowy laczacej strony Sad nie mial watpliwosci, iz jako calo$é zawiera ona wszystkie
elementy przedmiotowo istotne, wyodrebniajagce umowe kredytu bankowego od innych stosunkéw prawnych.
Postanowienia umowne przewidujace, ze w dniu wyplaty kredytu, kwota wyplaconych érodkéw bedzie przeliczana
na walute, do ktorej indeksowany jest kredyt wedlug kursu kupna waluty okre$lonego w bankowej tabeli kursow,
wysoko$¢ zobowigzania bedzie ustalana jako rownowarto$¢ wymaganej splaty wyrazonej w walucie indeksacyjnej
- po jej przeliczeniu kursu sprzedazy walut okre$lonego w bankowej tabeli kurséw dotycza sposobu wykonania
zobowigzania, co samo w sobie nie powoduje zmiany waluty wierzytelno$ci, o czym wspomniano we wcze$niejszej
czeSci uzasadnienia. W ocenie Sadu takie uksztaltowanie stosunku prawnego miedzy stronami w zadnej mierze nie
stanowi obejécia zasady nominalizmu. Strony umowy kredytowej, korzystajac z zasady swobody umoéw okreslonej

w art. 353" k.c. mogly bowiem poczynié zastrzezenia, co do sposobu spelnienia §wiadczenia wyrazonego w walucie
polskiej. Wymog zawarcia takiego dodatkowego porozumienia wynikal wlaénie z faktu, iz zasadg jest, ze zobowigzanie
wyrazone w walucie polskiej, takie pozostaje, niezaleznie od faktycznego sposobu jego wykonania. Nie ma wiec
racji w ocenie Sadu, w omawianym zakresie strona powodowa twierdzaca, iz Umowa jest sprzeczna z art. 69 Prawa
bankowego. Tres¢ tego przepisu w dacie podpisania Umowy nie zawierala i w dalszym ciagu nie zawiera bowiem
bezwzglednie obowiazujacej normy prawnej, z ktorej wynikalaby konieczno$¢ wyrazenia w umowie, iz waluta, w ktorej
udzielono kredyt bankowy, powinna by¢ tozsama z waluta wyplaty i splaty kredytu.



W ocenie Sadu powodowie mylnie utozsamiaja pojecie kwoty udzielonego kredytu z ekonomiczna sila nabywcza
udostepnianego przez bank kapitalu. W zakresie umowy kredytu indeksowanego takze dochodzi do wydania sumy
kredytu kredytobiorcy i zwrotu wykorzystanej sumy kredytu z regulty w ratach kredytowych w dhuzszych odcinku
czasowym. Dla kredytobiorcy istotne znaczenie ma z reguly wysoko$c rat splacanych w poszczegdlnych okresach
ich splat. Kredytobiorca zwraca kredytodawcy wykorzystang sume kredytu, przy czym w zwiazku z kursem waluty
obcej suma ta moze by¢ wyzsza badZz nizsza odpowiednio do relacji do waluty obcej, gdyz suma wykorzystana
w dniu wykonywania umowy kredytu moze mie¢ inng warto$é¢ rynkowag w wyniku indeksacji walutowej. Innymi
stowy, kredytobiorca moze by¢ zobowiazany do zwrotu bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego kredytu, ale taka
wykorzystana suma - w calosci lub czeéci - moze mie¢ inng (wyzsza badz nizsza) warto$¢ rynkowa w okresie splaty
kredytu (wyrok Sadu Najwyzszego z 22 stycznia 2016 1., I CSK 1049/14). Umowa kredytu bankowego z natury rzeczy
nie zaklada istnienia ekwiwalentnoéci $wiadczen. Umowa, w momencie jej zawarcia byla niewatpliwie korzystna
dla powodéw. Jedyna roéznicg miedzy kredytem walutowym a kredytem indeksowanym jest spos6b uruchomienia
kredytu. W obu przypadkach sita nabywcza otrzymanych §rodkéw pienieznych nie musi pozostawaé na przestrzeni
czasu tozsama z rownowarto$cig ekonomiczng jaka kredytobiorca musi wydatkowac na splate zadluzenia w walucie
obcej w przypadku wzrostu kursu waluty obcej. Zmiana kursu waluty, co do zasady mieSci sie w ryzyku kontraktowym,
bowiem jest faktem powszechnie znanym, ze kurs waluty nie jest wartoScia stala, lecz zmienna, zalezna od bardzo
wielu czynnikéw w gospodarce i polityce. Bioracy kredyt, zwlaszcza dlugoterminowy z przeliczeniem zobowigzan
okresowych (rat splacanego kredytu) wedlug umoéwionej waluty (klauzula walutowa) ponosi ryzyko polegajace albo
na placeniu mniejszych rat w walucie kredytu, albo wiekszych, niz to wynika z obliczenia w tej walucie, gdyz na
wysoko$é kazdej raty miesiecznej wplywa warto$¢ kursowa waluty kredytu w stosunku do waluty waloryzacji tego
kredytu (wyrok Sadu Najwyzszego z 24 maja 2012 r., II CSK 429/11).

Jednakze, cho¢ rozwazang konstrukcje umowy kredytu indeksowanego nalezy uznaé za dopuszczalna co do zasady, w
ocenie Sadu wskazywane przez powodow szczegbdlowe postanowienia umowne na mocy ktérych nastepuje przeliczenie
kwoty kredytu w zlotych polskich na saldo zadluzenia kredytobiorcy wyrazone w CHF a nastepnie ustalenie
przeliczenie wysoko$ci $wiadczenia zwrotnego kredytobiorcy z CHF na PLN (§ 9 ust. 21 § 10 ust. 3 Umowy) stanowig
niedozwolone klauzule umowne.

Zgodnie z dyspozycja art. 385" § 1 k.c., postanowienia umowy zawieranej

z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa

i obowigzki w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone postanowienia
umowne). Nie dotyczy to postanowien okre§lajacych glowne $wiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli
zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. Jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta,

strony s3 zwigzane umowa w pozostalym zakresie (§ 2). Zgodnie zaé z dyspozycja art. 385> k.c. oceny zgodnosci
postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage
jej tres¢, okolicznoS$ci zawarcia oraz uwzgledniajac umowy pozostajace w zwigzku z umowa obejmujaca postanowienie
bedace przedmiotem oceny.

W niniejszej sprawie Sad nie mial watpliwos$ci, iz stronami umowy kredytowej jest przedsiebiorca - bank oraz
konsument w rozumieniu art. 22" k.c. — powodowie. Do wnioskéw takich prowadzi sposéb sformulowania
postanowien umownych oraz cel, na jaki kredyt mial by¢ przeznaczony. W §wietle wyniku postepowania dowodowego,
nie ulega rowniez watpliwo$ci Sadu, Ze przytoczone klauzule zawarte zostaly we wzorcu umowy sporzadzonym przez
pozwanego. Brak jest wiarygodnych dowod6w pozwalajacych na obalenie przez pozwanego domniemania prawnego
w omawianym zakresie. Sam natomiast fakt wyboru jednego sposrod gotowych wzorcow uméw kredytowych, nie
stanowi jeszcze o mozliwoéci przyjecia, iz umowa byla indywidualnie negocjowana. Na gruncie oceny abuzywno$ci
wzorca nalezy odrézni¢ swiadomos$é strony zawarcia w umowie okre§lonego postanowienia od samej mozliwoSci
negocjowania jego treSci. Przepisy o niedozwolonych postanowieniach umownych maja bowiem na celu ochrone
konsumenta przed narzuceniem mu przez przedsiebiorce - strone majaca przewage rynkowa - niekorzystnych dla



niego postanowien, a nie tylko przed ukryciem tych postanowienn w chwili zawierania umowy (zob. wyrok TSUE z 3
czerwca 2010 r., C. de A. y M. de P. M., C-484/08, EU:C:2010:309, pkt 27 i przytoczone tam orzecznictwo).

Klauzule indeksacyjne okreélaja w ocenie Sadu gléwne $wiadczenie stron w rozumieniu art. 385" § 1 zd. 2
k.c. Zgodnie bowiem z art. 69 ust. 1 Prawa bankowego przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie oddaé¢ do
dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony
cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okreslonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu. Glownym $wiadczeniem kredytobiorcy (stanowiacym essentialia negotii umowy kredytu) jest zatem zwrot
kredytu. Zawarte w laczacej strony umowie klauzule waloryzacyjne okreslaja wlasnie to §wiadczenie. Swiadczenie
powoddw polegajace na zwrocie wykorzystanego kredytu, zostalo okreslone z wykorzystaniem tych klauzul w ten
sposob, ze wysoko$c kazdej raty kapitalowo-odsetkowej jest obliczana z wykorzystaniem dwukrotnego przeliczenia
zobowigzania wedlug kursu franka szwajcarskiego z dnia wyplaty kredytu i z dnia dokonania platnosci kazdej z
rat. Klauzule waloryzacyjne okreélaja wiec wysoko$¢ rat, stanowiacych glowne §wiadczenie powodéw (wyrok Sadu
Najwyzszego z 4 kwietnia 2019 r., IIT CSK 159/17, wyrok Sadu Najwyzszego z 9 maja 2019 r., I CSK 242/18).

Tym niemniej powyzsze nie stoi na przeszkodzie kontroli abuzywnos$ci powolanych klauzul. Zgodnie bowiem z art.

385" § 1 zd. 2 k.c. kontrola taka jest dopuszczalna pod warunkiem, ze postanowienie okreslajace gléwne §wiadczenie
strony nie jest sformutowane w sposob jednoznaczny. Jak trafnie wywiodl TSUE, dokonujac wykladni postanowien
dyrektywy 93/13, chodzi o jednoznaczno$¢ nie tylko z gramatycznego punktu widzenia, ale takze przedstawienie
konsumentowi w spos6b przejrzysty konkretnego dzialania mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by rzeczony
konsument byl w stanie oszacowaé, w oparciu

o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z tej umowy konsekwencje ekonomiczne (wyrok z
30 kwietnia 2014 r., C-26/13, K. i R., pkt 75). Tymczasem klauzule indeksacyjne, opierajace sie na Tabeli kurséw
sporzadzanej kazdego dnia roboczego przez pozwanego, a wiec pozostawiajace ustalenie kursu wymiany pozwanemu,
z samej istoty zaprzeczaly wymogowi przedstawienia powodom w przejrzysty sposéb, mechanizmu ustalania tych
kursow, tak zeby mogli oni w oparciu o obiektywne kryteria szacowaé wysoko§é swojego zobowigzania.

W orzecznictwie i doktrynie uwaza sie, iz w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszajg interesy
konsumenta postanowienia umowne godzace w réwnowage kontraktowa stron, a takze te, ktéore zmierzaja do
wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac jego zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy (W. Popiolek,
Objasnienia do art. 3851 [w:] K. Pietrzykowski, Kodeks cywilny. Komentarz. T. 1, Warszawa 2005; K. Zagrobelny,

Objaénienia do art. 385" [w:] E. Gniewek, Kodeks cywilny. Komentarz, Warszawa 2008). Postanowienia umowy
razaco naruszaja interes konsumenta, jezeli powaznie i znaczaco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw
i obowigzkéw stron. Miedzy innymi o takiej sytuacji mozna méwi¢ w razie nadmiernego naruszenia réwnowagi
interesow stron poprzez wykorzystanie przez jedna z nich swojej przewagi przy ukladaniu wzorca umowy (wyrok Sadu
Apelacyjnego w Warszawie z 08 maja 2009 r., VI ACa 1395/08). Razgce naruszenie intereséw konsumenta oznacza
nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowiazkdéw na jego niekorzy$¢ w okre$lonym stosunku obligacyjnym.
Natomiast dzialanie wbrew dobrym obyczajom w zakresie ksztaltowania tre$ci stosunku obligacyjnego wyraza
sie w tworzeniu przez partnera konsumenta takich klauzul umownych, ktére godza w réwnowage kontraktowa
tego stosunku (wyrok Sadu Najwyzszego z 13 lipca 2005r., I CK 832/04). Sprzeczne z dobrymi obyczajami sg te
postanowienia wzorca umownego, ktore ksztaltuja prawa i obowigzki konsumenta, nie pozwalajac na realizacje takich
wartoSci jak szacunek wobec partnera, uczciwo$é, szczero$é, zaufanie, lojalnosé, rzetelno$¢ (wyrok Sadu Apelacyjnego
w Warszawie z 17 kwietnia 2013 r., VI ACa 1096/12).

Przyjmuje sie, ze klauzula dobrych obyczajow, podobnie jak klauzula zasad wspoélzycia spotecznego, nakazuje dokonac
oceny w $§wietle norm pozaprawnych, przy czym chodzi o normy moralne i obyczajowe, powszechnie akceptowane
albo znajdujgce szczegbdlne uznanie w okreslonej sferze dzialan, na przyklad w obrocie profesjonalnym, w okreslonej
branzy, w stosunkach z konsumentem itp. Przez ,dobre obyczaje" nalezy rozumie¢ pozaprawne reguly postepowania
niesprzeczne z etyka, moralnoécia i aprobowanymi spolecznie obyczajami (G. Bieniek, H. Ciepla, St. Dmowski, J.



Gudowski, K. Kolakowski, M. Sychowicz, T. Wisniewski, Cz. Zulawska, Komentarz do Kodeksu cywilnego. Ksiega
trzecia. Zobowigzania, tom 1, Wielkie Komentarze, Lexis Nexis 2009). Sprzeczne z dobrymi obyczajami beda dzialania
wykorzystujace niewiedze, brak doswiadczenia konsumenta, naruszenie réwnorzedno$ci stron umowy, dzialania
zmierzajace do dezinformacji, wywotania blednego przekonania konsumenta, wykorzystania jego niewiedzy lub
naiwno$ci. Chodzi wiec o dzialanie potocznie okre$lane jako nieuczciwe, nierzetelne, odbiegajace in minus od
przyjetych standardéw postepowania (wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 27 stycznia 2011 r., VI ACa 771/10).

W ocenie Sadu abuzywno$¢ klauzul indeksacyjnych, przejawia sie po pierwsze w tym, ze klauzule te nie odwolywaly
sie do ustalanego w spos6b obiektywny kursu CHF, do obiektywnych wskaznikow, na ktére zadna ze stron nie miata
wplywu, lecz pozwalaly w rzeczywistoSci pozwanemu ksztaltowaé ten kurs w sposéb dowolny, wedle swej woli

w zakresie wysokoSci spreadu walutowego przez zarzad pozwanego banku. Na mocy rzeczonych postanowien,
pozwany mog} jednostronnie i arbitralnie, a przy tym w sposéb wiazacy, modyfikowaé wskaznik, wedlug ktdorego
obliczana byla wysoko$¢ zobowigzania kredytobiorcy, a tym samym mobgl wplywa¢ na wysoko$¢ $wiadczenia
powodow. Przyznanie sobie przez pozwanego prawa do jednostronnego regulowania wysokoSci rat kredytu
waloryzowanego kursem CHF, poprzez samodzielne wyznaczanie w Tabelach kursowych, kursu kupna oraz
sprzedazy franka szwajcarskiego - dowolnego ksztaltowania wysokos$ci tzw. spreadu przy jednoczesnym pozbawieniu
konsumenta jakiegokolwiek wplywu, bez watpienia narusza jego interesy i jest sprzeczne z dobrymi obyczajami.
Trzeba mie¢ przy tym na uwadze, ze pomiedzy stronami, w ramach Umowy nie dochodzilo do faktycznej transakeji
wymiany walut. Pobieranemu od powodéw spreadowi nie odpowiadalo zadne §wiadczenie banku. W istocie byla
to prowizja na rzecz banku, ktérej wysokoSci powodowie nie mogli oszacowa¢, nie podlegala ona w zasadzie
zadnej kontroli. Tre$§¢ kwestionowanych postanowien umozliwiala bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji
konsumenta w zakresie wysoko$ci jego zobowigzania wobec banku, przez co zaklocona zostala rbwnowaga pomiedzy
stronami przedmiotowej Umowy. Kredytobiorcy nie wyjasniono dlaczego bank stosowal r6znorodzajowe kursy waluty
indeksacyjnej. Odmienne w momencie uruchomienia kredytu (kurs kupna) oraz odmienne w momencie splaty (kurs
sprzedazy) mimo, ze miedzy stronami Umowy nie dochodzilo do zadnej transakeji wymiany walut. Wskazywanie
obecnie, iz stosowanie niejednorodzajowych kurséw walut, stuzyto do ograniczania ryzyka walutowego ze strony
banku, ktéry na skutek waloryzacji wyrazal w ksiegach rachunkowych wysoko$¢ zobowigzania z danej umowy kredytu
w walucie obcej, z punktu widzenia prawa zobowiazan jest irrelewantne. To w jaki sposob bank sfinansuje akcje
kredytowa (spelni swoja cze$¢ zobowigzania) z punktu widzenia konstrukeji (treSci) umowy kredytu bankowego
pozostaje bez znaczenia, zwlaszcza gdy weZmiemy pod uwage, iz bank dokonujac masowej wymiany waluty na rynku
miedzybankowym, z cala pewnoscia jest w stanie nabyé walute wymienialng na duzo korzystniejszych warunkach,
anizeli w obrocie detalicznym, co zdaniem Sadu réowniez poSrednio podwaza koncepcje ferowana przez pozwanego.
Tym niemniej zwroci¢ trzeba uwage, ze przedmiotem niniejszego postepowania jest ocena postanowien okreslonego
kontraktu cywilnego, a nie badanie zrédel finansowania przez bank dzialalnos$ci kredytowej, sposobu zabezpieczania
ryzyka wynikajacego z prowadzonej dzialalnoSci gospodarczej. Przedmiotowa kwestia lezy poza treécia lgczacego
strony stosunku prawnego.

Klauzula waloryzacyjna moze dzialaé prawidlowo jedynie woéwczas, gdy miernik wartoéci, wedlug ktbrego
dokonywana jest waloryzacja ustalany jest w sposéb obiektywny,

a wiec przede wszystkim w sposdb niezalezny od woli ktoérejkolwiek stron umowy. Umowa kredytu nie
przedstawiala w sposob przejrzysty konkretnych dzialan mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by powodowie
byli w stanie samodzielnie oszacowaé, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla nich z
Umowy konsekwencje ekonomiczne. Powodowie nie znali sposobu, w jaki bank ksztaltowal kurs CHF, w Tabeli
kursowej, zwiekszajac go badZz zmniejszajac, w zaleznosci od wysoko$ci przyjetego spreadu oraz kursu na rynku
miedzybankowym. Omawiane klauzule nie daja zadnego instrumentu pozwalajacego bronié sie przed decyzjami
banku w zakresie wyznaczanego kursu CHF, czy tez weryfikowaé jego wysoko$¢. Przedstawienie przez pozwanego
dopiero na kanwie niniejszego postepowania, ogblnego sposobu w jaki bank wyznaczal kursy w swojej Tabeli, jest
dzialaniem spéZznionym. Tego rodzaju informacji, zabrakto bowiem w tre$ci Umowy, wykladanej wedtug brzmienia
obowigzujacego na dzien jej zawarcia.



Pomiedzy stronami przedmiotowej Umowy zaklécona zostala w ten sposob rownowaga kontraktowa, albowiem tres¢
kwestionowanych postanowien umozliwiala bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji konsumenta w zakresie
wysoko$ci jego zobowigzan wobec banku. Waloryzacja rat kredytu udzielonego na podstawie umowy o kredyt
hipoteczny odbywala sie w oparciu o tabele kursowe sporzadzane przez pozwanego, bedace jego wewnetrznym
dokumentem i to uprawnienie banku do okreslania wysoko$ci kursu CHF nie doznawalo Zadnych formalnie
uregulowanych ograniczen. Jak juz wskazano powyzej umowa o kredyt hipoteczny nie precyzuje sposobu ustalania
kursu wymiany walut wskazanego w Tabeli kurs6w. W szczegdlnoSci postanowienia przedmiotowej Umowy nie
przewiduja wymogu, aby wysoko$¢ kursu ustalanego przez bank pozostawala w okreslonej relacji do aktualnego kursu
CHF uksztaltowanego przez rynek walutowy lub np. kursu $redniego publikowanego przez Narodowy Bank Polski.
Bank moze wybra¢ dowolne kryteria ustalania kurséw, niekoniecznie zwiazane z aktualnym kursem uksztaltowanym
przez rynek walutowy i mial mozliwo$é¢ uzyskania korzysSci finansowych stanowiacych dla kredytobiorcy dodatkowe
koszty kredytu, ktérych oszacowanie nie jest mozliwe ze wzgledu na brak oparcia zasad ustalania kurs6w wymiany
o obiektywne i przejrzyste kryteria. Kursy wykorzystywane przez bank nie sa kursami $§rednimi, lecz kursami kupna
i sprzedazy, a wiec z zasady zawieraja wynagrodzenie - marze banku za dokonanie transakcji kupna lub sprzedazy,
ktdrej wysoko$é byla zalezna tylko i wylacznie od woli pozwanego.

Dobre obyczaje nakazuja, aby ponoszone przez konsumenta koszty zwigzane

z zawarciem umowy, o ile nie wynikaja z czynnikéw obiektywnych, byly mozliwe do przewidzenia. Brak okreslenia
w Umowie sposobu ustalania kurséw walutowych na potrzeby przeliczenia salda zadluzenia na walute obca oraz
przeliczenia na zlote kwoty wymaganej do splat kredytu w razacy sposéb narusza interes konsumenta. Niewatpliwie
jak zostalo to juz zaakcentowane w niniejszym uzasadnieniu, powodowie zostali przez pozwanego zapoznani z
kwestia ryzyka kursowego. Oczywistym pozostaje, ze konsument zawierajac umowe kredytu indeksowanego liczy
sie i akceptuje ryzyko jakie sie z tym wiaze (a przynajmniej nalezy tego oczekiwaé od przecietnego konsumenta), a
wiec wynikajace ze zmiennos$ci kursow walut obcych, ryzyko to jest niepodwazalne, lecz nie ma ono nic wspo6lnego
z ryzykiem calkowicie dowolnego ksztaltowania kursu wymiany przez kredytodawce i narazenia konsumenta na
nieprzewidywalne koszty, jak to mialo miejsce w przedmiotowej sprawie. Czym innym jest obiektywne ryzyko
zmienno$ci kursu walutowego, a czym innym ustalanie kurséw walut przez zarzad pozwanego w zasadzie w dowolny
sposob. Te dwie kwestie sa ze soba powigzane tylko w takim stopniu, w jakim czynniki rynkowe maja wplyw na
kurs waluty w banku. Natomiast ryzyko to nie ma zadnego wplywu na ryzyko zwigzane z mozliwo$cig dowolnego
ksztaltowania przez pozwanego kursu wymiany waluty, w ktorej denominowany jest kredyt, a to wplywa w sposob
oczywisty na sytuacje konsumenta.

W opisanych wyzej mechanizmach nalezy dostrzegaé zaré6wno sprzeczno$¢ postanowienia z dobrymi obyczajami i
razacego naruszenie interesébw konsumenta, ktéry nie mial mozliwoéci oceny wlasnej sytuacji - w tym wysokosci
wymagalnych rat kredytu - i byl zdany wylacznie na arbitralne decyzje banku (wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie
z 7 maja 2013 r., VI ACa 441/13). To powodowalo, Ze badane postanowienia sa sprzeczne z dobrymi obyczajami oraz
W sposoOb razacy naruszaja interesy powodow jako konsumentow.

Przestanka razacego naruszenia dobrych obyczajow, nie musi sprowadzaé sie wylacznie do kwestii ekonomicznych -
ujmowanych jako r6znica miedzy kursem zastosowanym przez bank a kursem rynkowym. W ocenie Sadu naruszenie
intereséw konsumenta, aby bylo razace, musi by¢ doniosle czy tez znaczace. Natomiast interesy konsumenta nalezy
rozumie¢ szeroko, nie tylko jako interes ekonomiczny, ale tez kazdy inny, chociazby niewymierny. Przy okre$laniu
stopnia naruszenia interes6w konsumenta nalezy stosowac nie tylko kryteria obiektywne (np. wielko$¢ poniesionych
czy grozacych strat), lecz rowniez wzgledy subiektywne (renoma, bank jako instytucja zaufania publicznego).
Przemycenie do Umowy - dodatkowego, niezaleznego od marzy oraz oprocentowania wynagrodzenia Banku w
postaci dowolnie ksztaltowanego spreadu, stosowanie réznorodzajowych kursow wymiany CHF dla uruchomienia
oraz splaty kredytu, niejednoznaczno$¢ sposobu ksztalttowania Tabel kursowych, stanowi wyraz nie tylko naruszenia
dobrych obyczajow, ale takze razacego naruszenia interesoéw konsumenta. W prawidtowo funkcjonujacym stosunku
kontraktowym, w ktérym zamieszczono klauzule waloryzacyjne, uzaleznienie wysokoSci praw i obowiazkéw stron,
winno opiera¢ sie na jednorodnych, obiektywnych i niezaleznych od stron czynnikach zewnetrznych. W ocenianych



klauzulach umownych, tego podstawowego wyznacznika zabraklo, co w ocenie Sadu, wypelnialo dyspozycje art. 385"
k.c.

Odnoszac sie do skutkéw wywolanych tzw. ustawa antyspreadows, wskaza¢ nalezy przede wszystkim, ze ideg
dokonania nowelizacji prawa bankowego bylo utrzymanie funkcjonujacych na rynku kredytéw denominowanych
wedlug nowych zasad. Ustawodawca wprowadzil narzedzie prawne pozwalajace wyeliminowa¢ z obrotu
postanowienia umowne zawierajace niejasne reguly przeliczania naleznoS$ci kredytowych, zaréwno na przyszloéé, jak
i w odniesieniu do wczeéniej zawartych umow w czesci, ktéra pozostala do splacenia (wyrok Sadu Najwyzszego z 19
marca 2015 1., IV CSK 362/14). Jednakze, skoro, jak ustalil Sad, postanowienia umowne dotyczace indeksacji nie
wigzaly powoddéw ex lege i ex tunc, wadliwe postanowienia umowne nie mogly by¢ sanowane wspomniang ustawa
(wobec braku bezposredniego wskazania takiego skutku) ani tez zawartym przez strony aneksem wprowadzajacym
do przeliczen wysokos$ci naleznych kurs Narodowego Banku Polskiego w miejsce kursu z Tabeli banku.

Przechodzac do oceny skutkow stwierdzenia abuzywnosci klauzul indeksacyjnych, na byt danej umowy (jej waznos¢,
mozliwo$¢ wykonania) trzeba zastrzec, iz wedlug zasady ogoblnej, postanowienia abuzywne nie wigza konsumenta ex

tunc i ex lege, strony s3 jednakze zwigzane umowa w pozostalym zakresie (art. 385" § 2 in fine k.c.). W praktyce,
w judykaturze krajowej jak i europejskiej (na gruncie wykladni wspomnianej dyrektywy UE nr 93/13 przez TSUE)
mozna zaobserwowac rozbiezne poglady w tej materii, sprowadzajace sie do trzech réznych grup zapatrywan:

1. przewidujace bezskuteczno$¢ abuzywnego postanowienia umownego, zwigzanie umowa w pozostalym zakresie,
2. przewidujace, iz w miejsce postanowien uznanych za abuzywne wchodzg przepisy dyspozytywne,
3. przewidujace niewazno$¢ calej umowy kredytu ex tunc i ex lege (na wyrazne i uzasadnione zadanie konsumenta).

O niewazno$ci umowy kredytu bankowego mozna moéwi¢ wylacznie wtedy, gdy nie zostaly w niej uzgodnione
minimalne, konieczne elementy umowy odzwierciedlajace essentialia negotii umowy kredytu bankowego - art.
69 Prawa bankowego. W ocenie Sadu eliminacja z Umowy kwestionowanych postanowien skutkuje tym, iz
Umowy kredytu nie spos6b wykona¢. Nie jest mozliwe ustalenie wysokoSci §wiadczenia kredytobiorcy, tj. ustalenie
wysokosci kwoty, ktéra podlega zwrotowi na rzecz banku i ktéra stanowi podstawe naliczenia odsetek naleznych
od kredytobiorcy. Usuniecie postanowienia okreslajacego gléwne §wiadczenia stron — podobnie jak postanowienia
okreslajacego niektore z essentialia negotii — musi oznaczac brak konsensu co do zawarcia Umowy w ogble. To zas
oznacza, ze na skutek kontroli abuzywnos$ci Umowe nalezy uznac¢ za niewazna. Nie jest mozliwe bowiem mozliwe
okreslenie $wiadczenia naleznego pozwanemu od powo6dki.

Niemozliwe jest jednoczeSnie w ocenie Sadu zastapienie rzeczonych Kklauzul abuzywnych, przepisami
dyspozytywnymi. Odnoszac sie do tej mozliwos$ci, przypomniec¢ nalezy, ze w §wietle wiazacej wykladni dokonanej przez
TSUE, uzupelianie umowy przepisami dyspozytywnymi jest uzaleznione od niemoznoéci utrzymania umowy w mocy
izgody konsumenta na takie uzupelnienie. Powodowie takowej zgody nie wyrazili. Poza tym TSUE wykluczyl w ogdle
uzupekhianie umowy przepisem art. 56 k.c. odwolujacym sie do zasad wspoétzycia spolecznego i ustalonych zwyczajow,
a w prawie polskim brak jakiegokolwiek innego nadajacego sie do zastosowania przepisu. W szczeg6lnoéci przepisem
takim nie moze by¢ art. 358 k.c. zuwagi juz choéby na to, ze nie obowiazywal on w obecnym brzmieniu w dacie zawarcia
przez strony Umowy, przez co nie moze mie¢ do tej umowy zastosowania. Przepis ten bowiem w obecnym brzmieniu
zostal wprowadzony na mocy ustawy z dnia 23 pazdziernika 2008 r. 0 zmianie ustawy - Kodeks cywilny oraz ustawy
- Prawo dewizowe (Dz. U. Nr 228, poz. 1506) i obowigzuje dopiero od 24 stycznia 2009 r. Przepisem takim nie moga
by¢ tez zadne normy stosowane analogicznie - ze wzgledow takich samych jak powolane przez TSUE na uzasadnienie
niemozno$ci stosowania art. 56 k.c. Nie korzystaja one bowiem z domniemania braku nieuczciwego charakteru, jako
Ze nie sa przepisami uchwalonymi przez ustawodawce.

Na cze$ciowe uwzglednienie zastugiwalo takze powodztwo gléwne o zaplate. Powodowie domagali sie bowiem zwrotu
od pozwanego wszystkich kwot jakie w zwigzku z zawarta Umowa wplacili na jego rzecz w okresie od dnia jej zawarcia



do 2 stycznia 2017 r. Podstawe zwrotu wzbogacenia stanowi art. 410 § 2 k.c., ale § 1 tego artykulu wskazuje, ze
przepisy poprzedzajace, tj. art. 405-409 k.c., maja zastosowanie réwniez przy nienaleznym swiadczeniu (wyrok Sadu
Najwyzszego z 17 czerwca 2016 r., IV CSK 658/15).

Zobowigzanie z tytulu bezpodstawnego wzbogacenia powstaje w razie spelnienia nastepujacych przestanek:
wzbogacenia, zubozenia, zwigzku miedzy wzbogaceniem i zuboZeniem oraz braku podstawy prawnej wzbogacenia.
Korzy$cig majatkowa (wzbogaceniem) w rozpoznawanym przypadku jest zwiekszenie aktywédw - uzyskanie prawa
majatkowego (sumy pienieznej). W ocenie Sadu, przy wykladni art. 405 i nast. k.c., w przypadku niewaznos$ci umowy
kredytu bankowego decydujace znaczenie winny mie¢ wzgledy funkcjonalne. Ocena, czy i w jakich okolicznoéciach
nastepuje bezpodstawne wzbogacenie, wymaga ustalenia celu wskazanej instytucji, ktérym jest przywrocenie
zakloconej rownowagi majatkowej zgodnie z zasadami stusznoéci. Konieczne jest zatem kazdorazowo ustalenie, czy
w Swietle zasad stusznoSci przesuniecia majatkowe dokonane miedzy dwoma podmiotami nastapily w taki sposob, iz
doszlo do zachwiania koniecznej i podlegajacej ochronie rownowagi majatkowej. Co istotne, konieczne jest przy tym
ustalenie, jaki bylby sktad majatku zubozonego, gdyby nie nastgpilo zdarzenie wywolujace niestuszne wzbogacenie
(wyrok Sadu Najwyzszego z 9 kwietnia 2019 r., V CSK 52/18).

Na gruncie rozpoznawanej sprawy nalezy zauwazy¢, ze jezeli Umowa nie wigzala stron ex tunc, to $wiadczenie
nienalezne w pierwszej kolejnos$ci spelil pozwany, uruchamiajac kredyt. Z poréwnania kwoty wyplaconego powodom
przez bank kredytu oraz sumy dokonanych przez powod6w na rzecz pozwanego wplat nalezy wnioskowac, ze strona
powodowa $wiadczyla w wykonaniu spornej Umowy wiecej niz strona pozwana. Pozwany pozostaje wzbogacony
kosztem powodow o kwote 44.785,28 zt (kwota udzielonego kredytu — suma wplat powodéw). Suma wszystkich
$wiadczen spetlnionych przez powodow tytulem wykonywania niewaznej Umowy, przewyzsza wysoko$¢ $wiadczenia
pienieznego otrzymanego w ramach uruchomienia kredytu. Na zadanie powod6w nalezalo dokonac zatem rozliczenia
stron i zasadzi¢ od pozwanego na rzecz powodéw zwrot nienaleznego §wiadczenia.

Z powolanych wyzej wzgledow Sad zasadzil w punkcie 2. sentencji wyroku od pozwanego na rzecz powodow kwote
44.785,28 7t z odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia 15 marca 2017 r. do dnia zaplaty, a w punkcie 3. sentencji
wyroku oddalil powbdztwo o zaplate w pozostalym zakresie. O odsetkach orzeczono na podstawie art. 455 k.c. w zw. z
art. 481k.c. Powodowie wezwali bowiem pozwanego do zwrotu roszczen dochodzonych w niniejszym procesie pismem
z 22 lutego 2017 r., zakres$lajac mu 7-dninowy termin na zaplate. Pismo zostato doreczone pozwanemu 7 marca 2017
r. W zwigzku z tym odsetki staly sie nalezne dnia nastepnego po dniu, w ktérym uplynal wyznaczony przez strone
powodowa termin, tj. od 15 marca 2017 r.

O kosztach procesu orzeczono na podstawie art. 100 zd. 1 in fine k.p.c. w zw. z art. 105 § 1 k.p.c., dokonujac ich
stosunkowego rozdzielenia.

Eaczna warto$¢ przedmiotu sporu w niniejszym postepowaniu w zakresie powddztwa gléwnego o ustalenie
niewazno$ci Umowy oraz powddztwa gléwnego o zaplate wynosila 506.247 zt (226.167 zl + 280.080 z}). Powbdztwo
zostalo uwzglednione w zakresie roszczenia o ustalenie niewaznoSci umowy w caloéci (226.167 zl), natomiast
powbdztwo o zaplate w czeSci (44.758,28 zl). Powodowie utrzymali sie ze zatem ze swoimi zadaniami w 53,52%
ulegajac pozwanemu w pozostalych 46,48%.

Na koszty poniesione przez powodéw zlozyla sie oplata sadowa od pozwu — 1.000 zl, oplata skarbowa od
pelnomocnictwa — 51 zl, koszty zastepstwa procesowego — 10.800 zl, zaliczka na poczet wynagrodzenia bieglego
sadowego — 2.000 zl (k. 474. Spozytkowana w calo$ci) oraz kwocie 589,58 zl (postanowienie — k. 578, zaliczka — k.
603), a wiec w caloSci. Strona powodowa poniosla tacznie koszty w wysokosci — 14.406,58 zl.

Pozwany poni6sl koszty oplaty skarbowej od pelnomocnictwa — 17 z} oraz koszty zastepstwa procesowego — 10.800 zl.



Zwazywszy na stosunek w jakim strony utrzymaly sie ze swoimi zadaniami oraz wysoko§¢ poniesionych przez strony
kosztéow Sad zasadzil od pozwanego na rzecz powodéw kwote 2.681,76 zt ([14.406,58 z} x 53,52%] — [10.817 zl x
46.48%] = 7.709,89 z1 — 5.028,13 z}).

Rozliczenie kosztéw sadowych poniesionych tymczasowo przez Skarb Panstwa — Sad Okregowy w Warszawie oparto
na art. 113 u.k.s.c. w zw. z art. 100 zd. 1 in fine k.p.c. w zw. z art. 105 § 1 k.p.c. Na koszty sadowe poniesione przez
Skarb Panstwa — Sad Okregowy w Warszawie w lacznej kwocie 351,04 zl zlozyl sie zwrot kosztow podrézy przyznany
Swiadkowi B. K. (postanowienie — k. 470). Majac na wzgledzie stosunek w jakim strony ulegly przeciwnikowi
procesowemu, Sad nakazal pobraé¢ od powoddéw na rzecz Skarbu Panstwa — Sadu Okregowego w Warszawie solidarnie
kwote 163,18 z1 (351,04 zl x 46,48%) za$ od pozwanego pozostalg réznice wynoszaca 187,86 zl (351,04 zt — 163,18 z}).

Majac powyzsze na uwadze, orzeczono jak w sentencji wyroku.

7./ ()



